A.I. HecrepoBa

JIEKCUKO-CEMAHTHWYHE ITOJIE IOHATTA «PAAICTb»
Y HIMEIIBKIY MOBI

Y cmammi po3ensaHymo ma onucaHo JeKcuko-ceMaHmuyHe noJje «padicmuvy». BusesneHo
JIeKCU4HI 00UHUYi, K penpeseHMyoms noHsIMms «padicmbv» y HimeybwKill Mosi. Buokpemaeno
2pynu JeKkcuvyHux oduHuyb, SKI (Hopmylomb JeKCUKO-CeMaHmu4vHe noJje «padicmby 3a
0C061UBUMU CEMAHMUYHUMU O3HAKAMU.

Karuoei caoea: nekcuko-ceMaHmu4He no.Jie, 1eKCUYHA 00UHUYsl, padicmeo.

[locraHoBKa mpo6sieMH. OCKIJIbKH T0JiIe € OCHOBHOIO CTPYKTYpORO, fIKa
OpraHi30BYyE Te3aypyc MOBHU, TO LOCJI/PKEHHA JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX I10JIIB Ma€
BaXKJIMBe 3HAYeHHA /[JId BUABJIEHHA JIIHTBICTUYHUX OCHOB MDKKYJbTYPHOI
KOMYHiKalii. [lepm Hi>k Bep6aJsiisyBaTHh CBOKW JIyMKYy B MOBY, JIIOAWHA CKJIAJA€E
nporpaMy CBO€I MPOMOBH, JJ0OMpalOUM HEOOXiHY iU JiekceMy JJisl peasisariii
HeoOXiaHOiI iHdopMallii.

AHani3 akKTyaJbHUMX JAOCAiJXKeHb. Y Cy4YaCHIM Hayli JIeKCHUKO-
CeMaHTUYHE M0Jie PO3IJAAAAETHCS K CIOCIO iCHYBaHHS JIEKCMYHUX 3ac00iB i3
CHiJIbHUMHU 03HakKaMmu [3, c. 209]. Oco6siMBOI yBaru JJaHOMy NUTAHHIO Ha/laBaB
HiMellbKHUH JIIHTBIiCT %8 Tpip, 1KU¥ AOBOAMB, L0 CJA0BA iICHYKTh B CBiJOMOCTI
JIIOJIMHU 3a rpynaMy, YTBOPIOKWYMU CMUCJI0BY cdepy. Ha Horo aymky, MoBa
npeJiCTaBJIsIE COO0I0 CTabiJIbHY 3aMKHEHY CUCTEMY, B SIKii BCE OTPUMYE CEHC
TIJIbKH i3 1ijioro [3, c. 207].

Takox mNOJBOBUM MiAXiA, [0 BHUBYEHHS JIEKCMKHM 3aCTOCOBYBaJIU
10. H. Kapayusios, @. I1. ®inin, C. [I. Kanneabcon, M. C. PotoBuH, A. A. Ydimiies.

MeTow0 [JOC/Hi/PKEHHSI € BHBYEHHS CEeMAaHTHM4YHOI 00J1acTi MNOHATTA
«paficTb» 3a [JOINOMOrOI JIEKCUYHUX OJUHULb, HAKI penpe3eHTyTb
JlOCJiI>KyBaHe IOHATTS B HiMeIbKil MOBI, @ TaK0> MpoaHaJ/i3yBaTH ix 3TiJHO 3
BUABJIEHUMH B TJIYMAYHUX CJIOBHUKAX OJUHULIAMU.

3aBJaHHsA: BU3HAYUTHU TPYNHU CJAiB, IKi GOPMYIOTh JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHE
noJie «pajAiCcTh» y HiMeIlbKill MOBI.

Bukias ocHOBHOro marepiajay. CeMaHTH4YHa 006J1aCTh AOCJiAKYBaHOTO
NOHATTS «PaJlicCTb» BKJIIOYAE B cebe eMOLiMHY mepleniin MNoAiH, sKi
BiZI0yBalOTbCS B JIIOACHKOMY >KHUTTI, a TaKOX peakiilo Ha HuX. Emonii i
NOYYTTS — Lie Bi/IHOLIEHHS JIIOJUHU [0 00'EKTIB, 3 IKUMHU BOHA 3ilITOBXYETbCS
y CBOEMY XMUTTi [5, c. 20].

EMOLIMHUMN HaCTpi BIJIMBAE Ha CTYMNiHb PO3KPUTTS (Pi3UYHOro Ta
JIyXOBHOTr'0 MOTeHIia/y JiIoJAuHU. Hail6i/iblll TOBHOMY PO3KPUTTIO MOTEHIiay
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OCOOHMCTOCTI CHpUSE BIiAYYTTd pafocTi. 3rifjHO 3 TJyMayHUM CJIOBHUKOM
C. I. OxxeroBa MOHATTS «paficTb» — 1e: 1) BeceJsie NOYYTTs, BiI4yTTS BEJUKOTO
JAYIIEeBHOT'O 3aJ0BOJIEHHd, BiA4yBaTU pPaJiCTh, LOCTaBUTU PaAiCThb, Y HECTAMI
Bif, pagocti (ayxe paauit); 2) Te, mo (TOH, XTO) BUKJIUKAE TaKe MOYYTTS,
pazocTi »KUTTSA; 3) pafiicHa, IjacaMBa o6cTaBrHa [4, c. 630].

PazicTb Mae 6ioJsioriuHy Ta conjanbHy QyHKILii. BiosioriyHa nposiBASIETHCS B
IICUXO0JIOTIYHOMY CTaHI CTaHI JIIAWHHY, a Coljia/IbHA MPOABJAETHCH Y B3AEMO/II 3
iIHmUMU JiloapbMu. DyHKIT eMouil «paZlicTb» MNOKa3ylThb, W0 CEMaHTHYHA
006J1aCTh JOCAiKyBaJI0o KOMIIOHEHTA MOe BXOJAUTHU B TaKi JIEKCUYHI OJUHUILL,
K 6aZbOopicTh, CIOKiHM, yNneBHEHICTb B C€06i, y BJIaCHUX CHWJIaX, JOBipa [0
OTOYYIOUMX. Y HALIOMY JOCJIi/P)KEHHI MU OyZ1eMO PO3TJsiaTH JIEKCUUHI OAUHUILI
3 OCHOBHOIO JJOMiHaHTO0 pajicTh - “Freude”.

AHani3 CHUHOHIMIYHOTO psAy KJIIOYOBOrO CJIOBa IMOKa3aB, 110 3HAaYeHHS
JiekcuuyHoi oauHuli “Freude”, a Takox pgiecsioBa “freuen” i mpUKMeTHHKaA
“freudig” - caiB 6/IM3bKHUX 32 3HAYEHHSIM | NOXOKEHHSIM — 3HAaXOAWUTb B MOBI
JIOCUTh LIUPOKEe KOJIO MOBHHUX pelpe3eHTAHTIB. Came 4yepe3 TakKy KiJbKiCTb
penpe3eHTAaHTIB MU CTPYKTYpPyBaJiM IX 3a TpbOMa IrpynaMu, IKUM NpUTaMaHHI
IIeBHI O3HAKHU.

/lo mepmoi rpynyd  BIiAHOCATBCSA JIEKCEMH, SKI MOXYTb OyTH
CXapaKTepU30BaHi HACTynmHUM 4YWUHOM: ‘“Freude” ist Frohsein, mehr als
Vergntigen, etwas weniger als Lust. l]e: amiisant, erfreuen, genussvoll, gentisslich,
die Freudigkeit, die Frohlichkeit, freuen, freudig, freudenreich, frohlich, die
Frohheit, genussfreudig, Idcheln, die Empfindung, erfreut, erfreulich, froh,
frohgemut, gliickselig, das Gefiihl, abstinent, aufstrahlen, versiifsen, die
Gliickseligkeit, Gemtitlichkeit [8, c. 570; 572].

JIeKCUYHIi OMHUILL], SIKi 3a[J0BOJIbHAOTD 1€ BUSHAYE€HHS, TI03HA4YalTh cCaMe
NOYyTTs, TOOTO pajaicHUM cTaH JiwoguHU. JliecioBa freuen (Freude empfinde,
voller Freude tiber etwas sein), erfreuen (jemandem Freude bereiten, in freue
Stimmung versetzen), npukMeTHUKHW freudig (von Freude erfiillt, Freude
bereitend), erfreulich (freudig stimmend) BiiHOCATBCS TaKOX A0 MepPUIOl TPYIH i
BUpaAXKalOTh Ile nouyTTs. Kosu JouHa BiAYyBa€ paficTb, TO i MpaIOETHCA
JIETLIE, )KUTH Kpallle.

/lpyra rpyna CKJaJa€TbC 3 JIEKCUYHUX OJWHMIb, SIKi Bijo6pakaloThb
NOHATTSA «PafliCTb», 3MYIIYIOYX JIIOAWUHY OYyTH B Jy»Ke rapHomy Hactpoi. Jlo
TaKUX JieKkceM HaJjexaTb: der Rausch (durch Genuss von zu viel Alkohol, von
Drogen hervorgerufender Zustand) - 1e niepe6iJibllIeHUH 3aXOIMJIIOYUHN CTaH.
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JiecnioBo lachen (eine bestimmte Gefiihlsregun (Freude) lachend
ausdriicken), moka3ye HaM, 10 JIIOJWHA, IKa 3a3BUYall CMI€TbCs, NepebyBaE B
CTaHi pajocTi, cioBHeHa wacTs. PagicHa saroadHa 6a4yvTh CBIT i Bce, 1O ii
OTOYYE, 30BCIM B IHIIUX KOJbOpPAX.

PazicTh Tako MoOXe O3HayaTH 0aJbOpUM, PajiiCHUKA AYLIEBHUU CTaH.
Hanpuknaza, sekcudHa oduHuys der Stolz (Selbstbewusstsein und Freude iiber
einen Besitz, eine Leistung), ika Ma€ 3Ha4YeHHsI yIIeBHEHOCTI B cobi i pagocTi Bif
JlOCATHeHb. Lle moYyTTH ynneBHEHOCTI B CO0i nepeaeThbCA I OTOUYIOUYUM JIOSM,
SKi 3HAXOAATHCA MOPYY.

HactynHy rpyny p[alThb JIeKCUYHI OJUHMILI, B SAKHX OCOOJHMBO 4YacTO
BKa3y€ETbCS MPUYUHA YU JpKepeJsio pajocTi: “Freude” ist Gefiihl von Gliick oder
Zufriedenheit, das mit Person oder Sache verbunden ist: begeistern, das Amulett,
der Aventurin, begliickwiinschen, die Begliickwiinschung, begiinstigen, beseligen,
gratulieren, die Begier, bezaubern, der Enthusiast, der Konsum, der Gentissling,
das Fest, die Freudenbotschaft, das Freudenmahl, der Freudentanz, die
Geniefsbarkeit, der Spieltrieb, gliickbringend, die Gliicksfee, das Gliickskind, der
Gliicksklee, der Gliickspfennig, der Gliickspilz, das Gliicksrad, der Gliicksritter,
Gliickssache, der Gliicksstern, das Los, der Gliicktreffer, der Gliicksumstand, die
Gliickzahl, der Gliickwunsch, der Stern, die Swastika, nett, rosig, der Quatsch,
erwischen [7, c. 126-131].

B okpeMy rpyny MoxXHa BUHECTH CJIOBQ, IKI MalOTb HEFaTUBHUU BiATIHOK
3HadyeHHA. i oguHuUI Oy/JM 3HaWJeHI B TJAyMayHHUX CJIOBHHKax. Xoya Iii
JIEKCEMU HaJlexkaTb [0 Li€l Tpynd, BOHU MICTATb KOMIIOHEHT, SKHUH €
npejMeToM JocaifpkeHHA. Jlo LuMX OfWHMLBL Hajexartb: das Pech, traurig,
ungliicklich, ungliickselig, ungliicklicherweise, der Unfall, die Ungliickseligkeit, das
Ungliickskind, die Ungliicksnachricht, der Ungliicksort, der Ungliicksrabe, die
Ungliicksstelle, der Ungliicksvogel, der Ungliickswagen, der Ungliickswurm, das
Ungliickszeichnen, das Verderben, austrdumen.

Yci sekcuyHi ofuHULI OYyAyTh HeCyTb HeraTUBHY iHpopMaLlilo, fka
NOBIJIMBAE Ha nouyTTH JoAuHU. Hanpuknag, der Ungliickstag (Tag, an dem ein
Ungliick geschehen ist oder Tag, der fiir jemanden ungliicklich verlaufen ist) - ue
JleHb, KOJIX BiZIOyJIOCA HellacTs. 3BUYauHO, 10 B LieH JleHb JIIOJAWHA He BigyyJa
PazfoCTi, e IeHb, AKUH MIIIOB He 3a MIJIAHOM.

Jly>Ke cXoxka 3a 3HaYeHHsAM JieKcuuHa oauHuls Pech (ungliickliche Fligung;
Missgeschick, das jemandes Vorhaben, Pldne durchkreuzt) - sikacb HelllacjJvBa
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nozid. HempueMHa mofiga Moe BUKJIMKATHU HeraTuBHiI emonil. Pagicte - ne
BeJIMYe3Ha CUJIa, a HelllaCcTs MOe 3pYUHYBATHU BCE HABKOJIO.

BUCHOBKHU. JIeKCMKO-CEMaHTUYHE TII0Jie «PaJiCTb» Yy HIiMelbKid MOBI
npeACTaBJIEHO TpbOMa IPyINaMH JIEKCUMYHUX OJUHULb, AKI XapaKTEepU3YIOTb
OCHOBHE [I0CJiP)KyBaHe NOHSATTS. BUOKpeMJIIOETbCSA TakKoXK 0CO6JIMBa rpyna
C/aiB, sIKi 3 OyJIOBOK NOJIOHI A0 THUX, IO peasi3yloThb MOYYTTSA PajAOCTi
HiMellbKiM MOBI, aJie 32 CEMaHTHUKOI NPOTHUJIEKHI /10 HUX.
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Hecmepoea A. H. Jlekcuko-ceMmaHmu4yeckoe noJe NOHAMUSA «padocmb» &
HeMeyKoM si3blKe.

B cmamve paccmMompeHo U 0NUCAHO JeKCUKO-CeMaHmMu4eckoe noJe «padocmuy.
Bovisiesneno aekcuueckue eQuHUYbl, KOMopble npedcmasis1lom noHsimue «padocmes» 8 HeMeyKkoM
s3blKe. Bvidesenwvl epynnbl aekcuveckux eQUHUY, PopMUPYyHOUUX 1eKCUKO-CeMaHmuveckKoe nojae
«padocmuv» N0 0CO6bIM CEMAHMUYECKUM NPU3HAKAM.

Kawuessle cao8a: nekcuko-ceMaHmuyveckoe no.ie, ekcuveckast eOuHuUYya, padocme.

Nesterova A. The lexical-semantic field “joy” in German.

The lexical-semantic field “joy” is described in this article. The lexical units which represent
the notion “joy” in the German language are revealed. The groups of lexical units forming the
lexical-semantic field "joy" are distinguished on the basis of special semantic features.

Key words: lexical-semantic field, lexical unit, joy.
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